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VERNON PREVATT, INC, -y- PUERTO RICO DISTRICT COUNCIL OF THE
UNITED BROTHERWOOD OF CARPENTERS & JOINERS OF AMERICA,
AFL~CIO. Decisidn Nim. 483, Caso Ndim. CA~3593, Resuelto
en 10 de enero de 1968.

Sres. : José J. Molina y Alfonso B, Rodriguez, Por la
Puerto Rico District Council of the United Bro-
therwood of Carpenters & Joiners of America,
AFL-CIO.

José E. Rodriguez Rosaly, Por la Junta.

Lic. Federico A. Cordero, Oficial Examinador.

Lic,
Ante

L T

DECISION Y ORDEN

El 15 de diciembre de. 1967, el Oficial Examinador, ILic.
Federico A. Cordero, rindid su Informe en el caso del epf-
grafe.

La Junta ha considerado las resoluciones de naturaleza
procesal hechas por el Oficizl Examin=dor durante el curso
de la audiencia celebrada el 8 de diciembre de 1967, y, como
encuentra que no se cometid error perjudicial alguno, por
la presente, las confirma.

La Junta ha considerado el Informe del Oficial Examinada
que Se hace formar parte de esta Decisidn y Orden, asi como
el expediente completo del caso, y, por la presente, adopta
las conclusiones formuladas por el Oficial Examiandor y hace
suyas las recomendaciones de dicho funcionario.

El Oficial Examinador recomienda en su Informe ,que se
declare con lugar la Mocidn Sobre Rebeldfa y Admisidn de
Alegaciones de las Quersllas radicadas el 22 de noviembre
de 1967 por la DlVlSlon Legal de la Junta, en vista de que
el patrono no sdlo no contesto la querella dentro del terminc
reglamentario, sino que, ademds, hizo caso omiso de la cita-
cidor para que compareciese a la vista que fue debidamente
sefialada para la 1:30 P.M., del 8 de diciembre de 1967, en
el Saldn de Audiencias de la Junta.

A base del Informe del Oficidl Examinador y de las dispo-
siciones contenidas en la Ley y el Reglamento al respecto,
SE ORDENA al querellado, Vernon Prevatt, Inc., a cumplir con
las recomendaciones del Oficial Examlnador que aparecen en
la pagina 3 de su Informe., E1 Secretarlo de la Junta expedi-~
rd el Aviso correspondiente, que deberd fijar el gquerellado .

enosu negocio, y que se hace formar parte de esta Decigidn
y Orden.

AVISG "A"NUESTROS ‘EMPLEADOS

En cumplimieni de una Decisidn y Orden de la Junta.de
Relaciones del Trabaao de Puerto Rico, y con el propdsito
de cumplir con la politica piblica de la Ley de Relaciones
del Trabajo de Puerto Rico, TODOS NUESTROS EMPLEADOS QUEDAN
NOTIFICADOS QUE:

NOSOTROS, el patrono y sus agentes, en manera alguna
violaremos los términos del convenio colectivo que tenemos
firmado con la Puerto Rico District Council of the United
Brotherwood of Carpenters & Joiners of America, AFL-CIO.

NOSOTIROS, remesaremos a la Puerto Rico District Council

of the Unlted Brotherwood of Carpenters & Joiners of America,
AFL-CIO a tenov con 1o dlspuesto en el Artlculo IX del

-
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convenio, todas las cuotas dejadas de remesar desde el mes
de julio de 1965,

PATRONO :
VERNON PREVATT, INC.

Por: .
Representante T3 TULo

Fecha:

A de de 196__.

Este AVISO debers permanecer 1ijado en S1tio Visible
ara los empleados por un periodo de no menor de treinta
?30) dfas consecutivos, ¥y no deberd ser alterado, modificado
o cubierto en forma alguna.

INFORME DEL OFICIAL EXAMINADOR

El 20 de junio de 1967 la Divisidn Legal de la Junta
de Relaciones del Trabajo, radicd la querella en el caso del
epigrafe. En la misma se alega lo siguiente:

"1.- La querellada es una corporacién organizada bajo
las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico dedicada
a la industria de_la construccidén en Puerto Rico. En sus
operaciones utili%a empleados y es por ende un patrono en
el significado de la Ley.

' 2.~ La querellante es una organizacidn obrera en el
significado de la Ley, gue representa a los fines de la
negociacidén colectiva a los empleados de la gquerellada.

3.= E1 1 de julio de 1965 la querellada y la quere-
llante formalizaron un convenio colectivo de trabajo, para
tener vigencia hasta el 1 de julio de 1968, el cual contiene,
entre otras, las siguientes disposiciones:

ARTICLE IX
DEDUCTION OF DUES (CHECK-OFF)

A. The Employer agrees that it will deduct from
the salary of any paresent or future employees
covered by this agreement once a week, out of the
salary payable each week the amount of dues and
initiations fees which each employee is required
to pay the union for the month and shall remit
the same to the Union within a month. Should
any employee be absent from work during the
payroll period when such deductions are made,
the Employer, will make such deductionssin the
next payroll period when such employee is working.
The union agrees to furnish the Employer with
duly executed necessary authorization cards, in
the manner and form required by legal regulations
covering such subject. The union further agrees
that it will hold the employees harmless, in the
amount of any monies so checked-off should the
Employer be required, as a result of legal action,
to return same to any worker, or group of workers
covered hereunder. The union agrees to furnish
appropriate bond throught the United States FidelitY
and Guaranty Company and observe all other require~
mentg of law.



4.~ Desde julio de 1965 hasta el presente la querellada
ne ha remesado a la querellante los dineros descontados a los
trabajadorgs por concepto de cuotas, segin lo dispuesto en el
citado articulo del convenio, .

5.-= Por la referida conducta la querellada viold y conti-
nda violando el susodicho convenio, y cometid por ende una

practica ilfcita de trabajo segin el Artfculo"8(1)(f) de 1la
Ley de Relaciones del Trabajo de Puerto Rico.

, Il 21 de junio de 1967, y segln consta de la certifica-
cion 332 hecha por la oficina de correos, el patrono gquere-
llado fue debidamente emplazado con copia de la querella,

A pesar de los términos claros y precisos del reglamento
que rige los procedimientos ante la Junta de Relacione§ del
Trabajo, el patrono en el caso del eplgrafe no contestd la
querella dentro de 1los cinco (5) dfas siguientes a la_fecha
en que fue notificado con copia de &sta. Por tal razdn el
22 de noviembre de 1967 la Divisidn Legal de la Junta de
Relaciones del Prabajo radic8 una Mocidn Sobre Rebeldfa y
AdmisiGn de Alegaciones de las Querellas. &1 30 de noviembre
de 1967 la Junta de Relaciones del Trabajo refirié dicha

mocién al Oficial Examinador que suscribe.

El 8 de diciembre de 1967 se efectud la vigta en torne
del caso del epigrafe. A la misma no comparecio_el patrono
querellado. Durante la audiencia el abogado de la Divisidn
Legal de la Junta solicitd se actnase a tenor con lo solici-
tado en la Mocidn de Rebeldfa., Ademis, presentd prueba docu-
mental y testifical entaminada a sostener lo alegado en la
querella.

En vista de los hechos antes relatados el Oficial
Examinador que suscribe muy respetuosamente recomienda a
la Honorable Junta de Relaciones del Trabajo declare con
lugar la Mocidn radicada el 30 de noviembre de 1967 por la
Division Legal y se declare con lugar la querella radicada
en el presente caso.

RECOMENDACION

A base del expediente del caso del epigrafe, el suscri-
biente hace las siguientes recomendaciones:

Tom Que se ordene a la querellada cesar y desigtir de
violar los términos del convenio colective que fi;mo con la
union querellante y que es objeto del caso del epigrafe.

+~ Tomar la siguiente accidn afirmativa.

(a) Remesar a.la querellante, a tenor con lo dis=-
puesto en el Articulo IX del convenio, todo el dinero que
debid haber enviado a la unidn por concepto de cuotas a
partir de ?ulio de 1965 y que no haya remesado aitin.

b) Fijar en sitios visibles en sus oficinas copias
del Aviso gque se hace formar parte de este Informe.
. -?c) Notificar al Presidente de la Junta, dentro
del término de diez dfas, de las providencias toamdas para
cumplir con las disposiciones afirmativae de la Orden.

En San Juan, Puerto Rico, a 15 de diciembre de 1967.

(Fdo,) FEDERICO A. CORDERO
Oficial Examinador
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AVISO A NUESTROS EMPLEADOS

En cumplimiento de las recomendaciones del Oficial Exa-
minador de la Junta de Relaciones del Trabajo de Puerto Rico,
y con el propdsito de efectuar la polftica piblica de la Ley
de Relaciones del Trabajo de Puerto Rico, TODOS NUESTROS
EMPLEADOS QUEDAN NOTIFICADOS QUE:

NOSOTROS, el patrono y sus agentes, en manera alguna
violaremos los términos del convenio colectivo gque firmamos
con la Puerto Rico Tistrict Council of the United Brother-
hood of Carpenters & Joiners of America, AFL-CIO y que es
objeto del caso CA-~3593.

NOSOTROS, remesaremos a la Unibn guerellante, a tenor
con lo dispuesto en el Articulo IX del convenio todas las
cuotas dejadas de remesar desde el mes de julio de 1965,

PATRONO :

VERNON PREVATT, INC.

Por:

Representante Titulo
Pecha:

a de de 196_.

Tste AVISO debera permanecer fijado en sitio visibie
ara los empleados por un periodo de no menos de treinta
30) d{as consecutivos, y no deberd ser alterado, modifi-

cado ¢ cubierto en forma algunal



